ANADOLU
MEDENIYETLERI
MUZESI

2007 - 2008 YILLIGI

R T e

% LY~ '-. . ¥ " -
P

TC
ANKARA VALILIGI
IL KULTUR VE TURIZM MUDURLUGU

ANADOLU MEDENIYETLERI MUZESI MUDURLOGU

ISBN: 978-975-01804-3-9



KIRSEHIR- YASSTHOYUK'TEN ELE GECEN
LUVI HIYEROGLIF YAZILI KURSUN LEVHA

Rukiye AKDOGAN* J. David HAWKINS**

Anadolu Medeniyetleri Miizesi eser koleksiyonuna, 2.1.2006 tarihinde,
Kirsehir {li, Yassihdyiik'ten satin alma yolu ile bir Luvi hiyeroglif yazili kursun levha
dahil olmustur'. Kursun levhay1 miizeye getiren Metin Yetik'ten 6grendigimize gore
levhayi bulan kisi Yunus Er adli bir sahistir. Levhanin 6neminden dolayi, bulundugu
yeri gormek gerekiyordu. 9.9.2006 tarihinde Metin Yetik ve Yunus Er ile birlikte
levhanin bulundugu yere gittik. Yunus Er levhayr Kaman-Kirgehir karayolu
tizerindeki, Karahidir Kasabasi sapaginda yer alan Yassihdyiik Hoyligiiniin orta
kisimlarinda yiizeyde, katlanmig bir sekilde buldugunu ve daha sonra da katlanmig
haldeki levhayi agtigini belirtmistir. Metin Yetik ve Yunus Er'e boyle onemli bir eseri
miizeye kazandirdiklar i¢in tesekkiir ediyoruz. YassihOyiik tescilli arkeolojik sit
alanlan listesinde yer almakta olup, hoyiikte halen tarim yapilmaktadir ve dogu
eteginde de toprak gekmek amaci ile agtlan gukurlar bulunmaktadir.

Kirgehir kursun levhast, Erken Demir Caginin Yeni Hitit diinyasindan ele
gegen az sayidaki belgelerinden birisidir. Bu kursun levha ile Anadolu'da ele gegen
kursun levhalarin sayist 7'ye yiikselmistir. 1967 yilinda Kayseri-Kululu'da bulunup
Kayseri Miizesi tarafindan satin alinan, iktisadi-idarf igerikli 3 kursun levha, 2 adet de
parca halinde olmak iizere, T. Ozgii¢'iin ifadesi ile koruma ve kontrol etme imkénlar
daha iyi olan Ankara Arkeoloji Miizesine getirilmistir. Ayrica 1937 yilinda,
Bogazkoy-Biiyiikkale'de tek rulo halinde ve yalniz bir yiizii yazili bir kursun levha da
bulunmustur ve igaretlerinin iyi korunamadigi bu levhanin 6nemi, kursun iizerine
yazmann Hitit imparatorluk ¢aginda da bilindigini ispat etmis olmasidir’. Anadolu
disinda, Asur'da 1905 yilinda yapilan kazi ¢alismalarinda 6 kursun levha da ele
gecmistir’, Béylece elimizdeki levha son kirk yilin ilk benzer buluntusudur ve kursun
levhalarin on iigiinciisii olma niteligini tasimaktadir. Karaburun'un 60 km. kuzeyinde
ve Calapverdi'nin 112 km. batisinda yer alan Kirgehir merkeze bagh Yassihoyiik'te
bulunan levhanin bir diger 6nemi de, Demir Cagimn bilinen en kuzeybatisinda ele
gecen Luvi hiyeroglif yaziti olmasidir.

* Dr. Rukiye Akdogan, Anadolu Medeniyetleri Miizesi, Ankara, rkyakdogan@yahoo.com

**Prof. Dr. J. David Hawkins, Ridgmount Garden 18 A London WC 1

1Bu makalenin yaymlanmasina olanak saglayan Anadolu Medeniyetleri Miizesi Miidiirii V. Sn. Melih
Arslan'a, Miidir Yardimcilar: Sn. Emel Yurttagiil'e ve Sn. Nihal Tirpan'a tegekkiir ediyoruz. Ayrica ilgili
depo sahipleri Sn. Zehra Tagkiran'a ve Sn. Yasemin Cuhadar'a ¢aligmalar sirasinda gdsterdikleri her tiirli
kolayliktan dolayr ve biyiik bir 6zenle levhanin temizlenmesini, okunamayan isaretlerin ortaya
¢ikmasim saglayan Sn. Cengiz Ozduygulu'ya tesekkiirlerimizi sunuyoruz.

2 Bittel 1938, 18; Ozgii¢ 1971, 62, dipnot 95

30zgii¢ 1971, 61; Payne 2005, 109; Hawkins 2000, 533-555.



Kursun levha, ince serit halinde levha olup her iki yiiziinde de hiyeroglif
yazis1 vardir. Bag kisrm oval seklinde, gerisi de diiz serit olarak devam etmektedir.
Kursun levhay1 bulan kisinin, kat yerlerinden agmasi sonucunda kat yerlerinde
catlaklar, yarilmalar olmustur. 1,8-, 2,4-, 2,7-, 3,3- cm. araliklarla katl bulunan levha,
ikinci ve besinci kat yerlerinden kopmustur. Levhanin her iki yiiziinde de korozyonlu
kisimlar vardir,

Kursun levhanin dlgtileri s0yledir:
Uzunluk: 18,5 cm.
Genislik: 2,8 cm.
Kalinlik: 1,5 mm.

Miize envanterno: 13-1-06



Transkripsiyon:

1.

§ 13
§ 14
§15
§ 16

§ 17
$18
§ 15
§ 16

§ 17
§18

$19

§20

§21
§22
§23

a-sas-za-a-wali DOMINUS-[ni-i] d-mi-i tu-wal/i-ti-ia SERVUS-
ta-ti-sa-wali tu-wali-sa [ Tmu-wali-ta-li-i-sd |(LOQUDha+rali-i-ti
ha-IUDEX+ra/i-wa/i DOMINUS-ni-i-sd d-mi-sd tu-wali-ti-i-sq
(BONUS)sa-na-wali-ha-wali+rali PUGNUS.PUGNUS-i
‘ka-tu-ni-sa-ha-wa/i |REL-i-' PES-wa/i-ti
ha-IUDEX+ra/i-ti~'-wali-mu-u *272-walif...

. ..] ¥69-lalilu [w]a/z-wa/z
—pl -ha-wali ta-ti-na |td-mi-na- ’ARHA( Ysa-mi-na
PUGNUS.PUGNUS-i
|wali-tu-u wali-ti-ia
a-wali ta-ti-i-' |REL wa/i-ti-ia-sa
|wali-ta a-mu-u-ha \wali+rali-mi-i COR-tarali-sa INFRA-ta |la-la-
ha'
CRUS,-ni-pa-wali-"ta’ td-ti-na |ha+rali-za'-i-' *366'-na-na
INFRA'(CAPUT) la-i-la-ia-sd-sa
wali-mu-u za-ti u-sa-i ta-ti-na |wa/i-tij|-ia
[REL-ti-ha-wa/i(-)za (LOQUDha+rali-i-sa(-a-ta)
(a-ta-)wali-ta ‘sa-REL-sa-ni-sa tu-wali+rali
a-mu-u-wali-' INEG, nu-tara/i-wali
|d-wali-ha-wa/i OMNIS-ma-sa-za-' MAGNUS+RA/I-ia-a-la-za
wali-li-ia-si
\a-mi-ia-pa-wa/i NEG, "wa/i-[li]-ia-si-i
\wa/i-tu-u FEMINA-ti-ia+ra/i(-)na-na (INFANS)ni-m[u]-wla/i-za ...
d-mu-u-wali-' [NEG, nu-tarali-wali
|d-wali-ha-wali OMNIS-ma-sa-za-' MAGNUS+RA/I-ia-a-la-za
wali-li-ia-si
\a-mi-ia-pa-wali NEG, "wa/i-[li]-ia-si-i
\wa/i-tu-u FEMINA-ti-ia+ra/i(-)na-na (INFANS)ni-m[u]-w[a/i-za ...

...]Jpa-ti-sa-ha
CRUS—nu -pa-wa/i ¥*187(-Yka-pa~+ra/i-na-"' 1 NEG ta-na
*69(-)sa-tara/i-ti PUGNUS.PUGNUS-i-wa/i
a-pi-wa/i-mu |wa/i-ti-ia-ta-a
Iwa/i-mu-u 1 *257-sa *257-za-' NEG, pi-ia-ta
|wa/i-mi-i DEUS-ni-na i-zi-i-ha



Terciime:
1. § 1 Efendim Tuwati'ye s6yle, senin kulun Muwatali (s6yle) der:
§ 2 Efendim Tuwati hayatta(dir)
§3 veiylyasa!
§ 4 Ve Katuni geldigi zaman,
§ 5  hayatilebana... kalkan...[ ...

§6 ... ... ]...'ecegim,

§ 7 Ve PUGNUS.PUGNUS yine babay1 ...,

§ 8 ve ona WATIYA {2. tekil sahis emir kipi “?”}.

§ 9 Sen babaya WATIYA'diinda,

§ 10 kendim sahsen (onu?) “asag1 indirdim” ...

§ 11 Ama simdi babay1 ... sen LAILAYASA'din.
3. § 12 Banaburada/bu ... babayt WATIYA {2. tekil sahis emir kipi “?”’}.

§ 13 Ve soyledigin gibi (veya: devamli sdyledi).

§ 14 “Sakwisani (i¢ine?) koydu”,

§ 15 kendim acele etmeyecegim.

§ 16 Gel, herkesin URIYALANZA's1m versin,

§ 17 ama benimkini [6v]mez[sin (?)].

§ 18 Kadin ile ona ... gocuk{ ...
4.
§19 ... ]ben ...'dim,
§ 20 Ama gimdi ben *69-SATARA ile ... KAPARA'y1
PUGNUS.PUGNUS'meyecegim.
§ 21 O, bana geri WATIYA'd:1
§ 22 ve bana giimiigten 1 giimiis (1 Sekel giimiis) vermedi.
§ 23 Ve ben kendimi tann “yaptim”.

Levhanin I¢erigi:

Levhanin sol tarafindan metin kisminin ne kadar biiyiik oldugu bilinmeyen
bir parganin kaybiyla birlikte, simdilik s6yle 6zetlenebilir:

Satir 1: hitap [bosluk]; satir 2-3: anlagilmas: gii¢ [bosluk]; satir 4: anlagilmas:
giic ve mektubun sonu. Metnin anlagilmaz olmasimin nedenlerinden ilki, levha
yiizeyinin korozyona maruz kalmasindan dolay1 bazi okunuglarin kesin olmamasi;
ikincisi de metne acikhik getirecek noktalarda kullamlan kelimelerin anlamlarinin
bilinmemesidir.
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Satir 1 (§§ 1-3): Metnin, sliphesiz bir mektup oldugunun gostergesi olan hitap
kismu, 6zellikle d nolu Asur mektubunda’ kullanilan gift hitapla yakin benzerlikler
gosterir ve mektubun gramerine 151k tutacak niteliktedir. §§ 4-5'te, ikinci climlecigin
ortasindaki kirilma mektubun mesajinin birinci kisminda baglar, ama ne yazik ki
anlagilir bir igerik verebilmek i¢in yeterince agik degildir.

Satir 2 (§§ 6-12): Bukisim §§ 7, 9, 11, 12'de ad1 gegen bir “baba” (fati-) ile
ilgili olmakla beraber kullanilan kelimelerin 6zellikle de PUGNUS.PUGNUS (§ 7),
watiya- (§§ 8, 9, 12) ve lailaysa- (§ 11) fiillerinin anlamlarmn agik olmayisi, bu
fiillerin gectigi ciimleleri anlasilmaz kilmaktadir.

Satir 3 (§§ 13-18): Nispeten daha anlagilir. §§ 16-17 eger dogru okunuyorsa
bir sikayeti dile getiriyor.

Satir 4 (§§ 20-21): Belirsiz. PUGNUS.PUGNUS ve watiya- fiilleri tekrar
karsimiza ¢ikiyor. §§ 22-23 her ne kadar agik ise de anlagilmiyor.

Levhann iisliip, tarih ve tarihi ¢cercevesi:

Metin, Asur ve Kululu'dan ¢ikan diger kursun levhalarda kullamlan “/inear
incised cursive” (gizgisel hakkedilmig yaz1) ile yazilmigtir. Buradan da bu yazinin
sadece kursun degil, tahta, deri gibi giindelik hayata dair diger malzemelerde de
standart form olarak kullanildigmni gikarabiliriz. Bu yazimn ayrica M.O. 8. yy.'m son
dénemlerinde Kululu ve Sultanhan tas yazitlarinda kullanilmasi, D. Hawkins'in daha
onceki ¢alismalarinda “Kululu tarzi” olarak adlandirmasina sebep olmustu. Bu
yazitlarin tarihlendirmesi adi gegen hiikiimdarlarla, yani Tuwati ve M.O. 730
civarinda III. Tiglat-pileser tarafindan tahttan indirilen oglu Wassurme ile
iligkilendirerek miimkiin olmustur. B6yle bir tarih elimizdeki levha igin de uygun
goriinliyor ve mektupta hitap edilen “efendim Tuwati” hiikiimdar olabilir. “Kulu
Muwatali” ise alt tabakadan degil de, iist diizey bir gérevli olsa gerek; aksi taktirde

mektubunu — en azindan anlayabildigimiz kadari ile — bu kadar sikayetci bir
iisliipla yazamazdi.

4 Hawkins 2000, 535, 545 vd.
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Kirsehir-Yassihoylik'ten ele gegen Luvi hiyeroglif yazili kursun levha 6n yiiz

I VHAAT



LEVHA II

Kirsehir-Yassihdyiik'ten ele gegen Luvi hiyeroglif yazili kursun levha arka yiz
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